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PROJET DE LOI 
tendant à assurer le recouvrement des sommes dues, 

en matière fiscale, soit au Trésor belge, soit au 
Trésor du Congo belge ou au Trésor du Ruanda­ 
Urundi. 

RAPPORT 
FAIT AU NOM DE. LA COMMISSION 

DES COLONIES ( 1 ) 
PAR M. KOELMAN 

MESDAMES, MESSIEURS, 

A l'heure actuelle, il n'est pas permis de poursuivre en 
Belgique, les redevables de sommes définitivement dues 
en matière fiscale, au trésor du Congo belge ou au trésor 
du Ruanda-Urundi, par la procédure spéciale applicable 
en cette matière; une situation identique est faite au trésor 
belge en ce qui concerne les impôts non acquittés par des 
personnes ayant quitté la Belgique pour la Colonie. Il en 
résulte un préjudice pour les trésors intéressés. 

WETSONTWERP 
om de invordering te verzekeren van de sommen die, 

op fiscaal gebied, hetzij aan de Belgische Schatkist, 
hetzij aan de Schatkist van Belgisch Congo of aan 
de Schatkist van Ruanda-Urundi, verschuldigd 
zijn. 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE 

VOOR DE KOLONIEN ( 1) UITGEBRACHT 
DOOR DEN HEER KOELMAN 

MEVROUWEN, MIJNE HEEREN, 

Op dit oogenblik is het niet toegelaten, door de ter zake 
bijzondere procedure, in België, de invordering te vervol­ 
gen, van de sommen welke, op fiskaal gebied, voorgoed 
aan de Schatkist van Belgisch Congo of aan de Schatkist 
van Ruanda-Urundi verschuldigd zijn; een gelijkaardige 
toestand bestaat, voor de Belgische Schatkist, wat betreft 
de belastingen, nog verschuldigd, door personen welke 
uit België naar de Kolonie vertrokken zijn. Dit is nadeelig 
voor de belanghebbende schatkisten. 

Le projet de loi qui vous est soumis a pour objet de :j Het U voorgelegd ontwerp van wet heeft ten deel, aan 
mettre fin à cette situation en instaurant, sur la base de dezen toestand een einde te maken, door, op grondslag 
la réciprocité, le droit d'exercer des poursuites en recou- ' van wederkeerigheid, het recht te vestigen om vervolgin­ 
vrement sur les biens meubles et immeubles que les rede- gen in te stellen tot invordering op de roerende en onroe­ 
vables en question possèdent, suivant le cas, en Belgique rende goederen welke bedoelde schuldenaars, naargelang 
ou dans la Colonie. het geval, in België of in de Kolonie bezitten. 

Il est à remarquer que les dispositions du présent pro- Op te merken valt dat de bepalingen van dit wetsont- 
jet sont inspirées des conventions bilatérales que la Bel- werp ingegeven zijn door de wederkeerige verdragen door 
gique a conclues en matière fiscale avec des pays étran- België, in zake belastingen, met vreemde landen gesloten, 
gers et dont certaines dispositions permettent d'assurer en waarbij, in zekere bepalingen, de gebeurlijke invor­ 
sur la base de la réciprocité, le recouvrement des impôts dering verzekerd wordt, op grondslag van wederkeerig- 
définitivement dus. heid, van de voorgoed verschuldigde belastingen. 

La Commission vous propose l'adoption de ce projet I De Commissie stelt U voor dit wetsontwerp aan te ne- 
de loi. men. 

Le Rapporteur, 

W.KOELMAN. 

Le Prési~ent, 

L. MUNDELEER. 

( 1) Lo Commission, présidée pnr M. Mundclcer, est composée de 
MM. Baillon, Derbaix, Geûcns, Goetghcbeur. Koelnwn, Migno11, 
Sieben, Struyvclt, Vandcrghote. - Anscele. Craeybcekx, !-loyaux, 
Hubin, Meysrnane, Truffaut, Vnn Wolleghem. - Bchn, Dernuyter, 
Guilmin. - Seghers, - Borrerno.ns. 

De Verslaggever, 

W. KOELMAN. 
De Voorzitter, 

L. MUNDELEER. 

( 1) De Commissie, voorgezeten door den H. Mundelecr, besraut 
uit HH. Baillon, Derbaix, Geûens, Goetghebeur, Koelman, Mignon. 
Sieben, Struyvelt, Vanderghotc. - Anscele, Craeybcekx. Hoyaux. 
Hubin, Meysmans, Truffnut, Van Wallegl,em. - Behn, Demuyter, 
Cuihnin. - Seghers. - Borremana, 

C 


